Hauano>peanpuemaHe Ha cbaebHu aencTBua>EBponenckua cbaebeH atnac no rpaxaaHckonpasHu Bbnpocu>BpbyBaHe Ha JOKYMEHTU
Dokumentu iesniegSana

Vtanusa

Uzmanibu! Padomes Regula (EK) Nr. 1393/2007 no 2022. gada 1. jilija ir aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/1784.
Saskana ar jauno regulu veiktie pazinojumi atrodami $eit!

2. panta 1. punkts - Parstto$as adenttras

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestazu (52 panta nozimé) sarakstu.

Kompetento iestazu saraksts

2. panta 2. punkts - Sanemosas agentiras

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestaZzu (8a panta nozimé) sarakstu.

Kompetento iestaZzu saraksts

2. panta 4. punkta c) apak3punkts - Pieejamie dokumentu sanemsanas lidzek]i

Pieejamie dokumentu sanemsanas veidi: pasts.

2. panta 4. punkta d) apak3punkts - Valodas, ko var izmantot, aizpildot | pielikuma paredzéto veidlapu

Veidlapu var aizpildit jebkura no §adam valodam: italu, francu, ang|u.

3. pants - Centrala iestade

Centrala iestade ir Tiesas izpilditaju centrala iestdde Romas Apelacijas tiesa.
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Italija iesniedzamiem dokumentiem jabdt sanemtiem pa pastu, un tie tiks nosdttti atpaka| izsatiSanas iestadem tada pasa veida.

Valodu prasmes: italu, anglu un francu.

4. pants - Dokumentu parsatiSana

Papildus italu valodai Italija pienems standarta veida pieprasijuma veidlapas, kas aizpilditas anglu vai francu valoda.

8. panta 3. punkts un 9. panta 2. punkts - Tpai termini dokumentu izsnieg3anai, kas noteikti valstu tiestbu aktos

Daléja atkape nav ierosinata.

10. pants - IzsniegSanas apliecindjums un izsniegta dokumenta kopija

Papildus italu valodai Italija pienems apliecinajumus, kas aizpilditi anglu vai fran¢u valoda.

11. pants - IzsniegSanas izmaksas

Pasreiz dokumentus no citam valstim izsniedz par velti.

13. pants - Izsnieg3ana, ko veic diplomatiskie vai konsularie parstavji

Italijai ir iebildumi pret tiesas dokumentu par cita dalibvalstt dzivojosam personam iesniegSanu tiesi ar diplomatisko vai konsularo parstavju starpniecibu
(iznemot gadijuma, ja dokuments iesniegts par cita dalibvalstt dzivojo$u Italijas pilsoni).

Italijai ir iebildumi pret tiesu dokumentu par Italija dzivojo§am personam iesnieg$anu ar dalibvalsts diplomatisko vai konsularo parstavju starpniecibu,
iznemot gadijuma, ja dokuments jaiesniedz par attiecigas dalibvalsts pilsoni.

15. pants - TieSa izsnieg3ana

Nevienai personai, kas ieintereséta tiesas tiesvediba, nav Skérs|u iesniegt tiesas dokumentus tieSi ar adresétas dalibvalsts kompetentu ierédnu starpniecibu.
19. pants - Atbildétaja neierasSanas

Italija neplano sniegt pazinojumus, kas noteikti 2. un 4. paragrafa.

Lapa atjauninata: 28/12/2023

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur $is
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



